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- Piirustus n:o 4873, péivéitty 11.10.1994, muutettu 1, 12,1995 Ritning nr 4873, daterad 11.10.1984, &ndrad 1.12.1995
Espoo Esbo
Ruusutorppa | Rosatorpet |
51. kaupunginosa, Leppavaara 51 stadsdelen, Alberga
Korttellt 51200, 51207-51211 Kvarteren 51200, 51207-51211
sekd niihin llittyvéat samt till dessa anslutna
lilkkenne- ja puistoalueet trafik- och parkomraden
Asemakaava Stadsplan
Mittakaava 1:1000 | | Skala 1:1000
ASEMAKAAVAMERKINTOJA JA STADSPLANEBETECKNINGAR OCH
-MAARAYKSIA: -BESTAMMELSER:
A P Asuinpientalojen korttelialue. Kvartersomrade fr smahus.
Ks. myts §§ 1, 4, 6,8 ja13. Se dven §§ 1, 4, 6, B.och 13.
- Asuinkerrostalojen korttelialue. Kvartersomrade for flervaningshus.
AK Ks. mybs §§1,3,4,5,6,7,8,9,10,11ja Sedven§§1,3,4,56,7,8,9,10,11 och
12, 12.
Liike- ja toimistorakennusten korttelialue. Kvartersomréade for affars- och kontorsbygg-
K Ks. myts §§ 1,2, 5ja 8. nader.
Se d&ven §§ 1, 2, 5 och 8.

Puisto. Park.
- A Al
Autopaikkojen korttelialue. Kvartersomrade fér bilplatser.
L PA Ks. mybs §§ 6 ja 8. | Se 4ven §§ 6 och B.

... = 3 m sen kaava-alueen ulkopuclelia oleva  Linje 3 m utanfir det planomrade som
viiva, jota vahvistaminen koskee. faststallelsen géller.

— Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

— .— . — - Eri kaavamdirdysten alaisten alueenosien = Bestadmmelsegrans,
vélinen raja. |

— — ——  Ohijeellinen alueen osan raja. Riktgivande gréans for del av omrade.

OChjeellinen tontin raja. Riktgivange tomtgrans.
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Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Kadun tai puiston nimi.

Suurin sallittu rakennusoikeus kerrosala-
nelidmetreind.

Lukusarja, jossa ensimmadinen luku iimoittaa
suurimman rakennusalalla sallitun asunto-
kerrosalan méaardn nelidmetreind ja jalkim-
médinen tdmaén lisdksi sallitun liike-, palvelu-
ja tydtilojen mésran.

Luku osocittaa kuinka suuren osan raken-
nusoikeudesta saa kéyttds liiketilaksi.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman salli-
tun kerrosluvun, tai paallekkdisten pysa-
k8intitasojen enimmaismadaran.

Murtoluku roomalaisen numeron edessi
osoittaa, kuinka suuren osan rakennuksen
suurimman kerroksen alasta saa kaavassa
lukum#arditddn mainittujen kerrosten ala-
puolella olevasta tilasta kerrosluvun esta-
matta kayttdd kerrosalaan laskettavaksi
tilaksi.

Merkintd ilmaisee, ettd rakennusalalle saa-
daan suurimman sallitun kerroslukumerkin-
nén estimatta sijoittaa autopaikkoja merkin-
ndn osoittamaan méadrddn kerroksia.

Maanpinnan tai alueen likimadrdinen kor-
keusasema. Suluissa oleva numero il -
maisee ylapuolisen, rakennetun ta-
son likimaaraisen korkeusaseman,

Rakennetun tason taj sen osan ylin
sallittu korkeusasema,

Rakennusala.

Merkintd osoittaa rakennusalat, joille po.
rakennusocikeus saadaan sijoittaa.

Stadsdelsnummer.

Stadsdelsnamn.

Kvartersnummer.

Namn pa gata eller park.

Storsta tillatna byggnadsratt i kvadratmeter
vaningsyta.

Talserie, dar det f0rsta talet anger stirsta
pa byggnadsytan tilldten bostadsvaningsyta
i kvadratmeter och det senare talet den va-
ningsyta affdrs-, service- och arbetsutrym-
men, som dérutdver &r titlaten,

Beteckningen utvisar hur ménga procent av
byggnadsratten som fir anvéndas for
affarsutrymmen.

Romersk siffra anger sttrsia tillAtna antal
vaningar i byggnader, byggnad eller del
ddrav, eller det maximala antalet parke-
ringsplan ovanpd varandra.

Brutet tal framfér romersk siffra anger hur
stor del av byggnads stbrsta vanings yta
som, uian hinder av vaningsantalet, far an-
vandas for utrymme som inrdknas i va-
ningsytan av det utrymme, som &r beldget
under de i planen till antalet angivna vanin-
garna.

Beteckningen anger antalet parkeringsplan
ovanpd varandra vilkka far anliggas pa
byaggnadsytan utan hinder av den beteck-
ning som anger stdrsta tillatna antal vaning.

Ungeférlig markhojd.

Sitfran inom parentes anger den un-
getdrliga hojden for ovanfor beldget
plan.

Den storsta tilldtna hojden for plan
eller del darav.

| Byggnadsyta.

Beteckningen anger de byggnadsytor till
vilka byggnadsrétten &r férlagd.
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Rakennusala, jolle saa sijoittaa myymalén,

Rakennusala, jolle saa sijoittaa talousraken-
nuksen.

Pihakannen alaisen autonsdilytystilan ra-
kennusala.

Ulokkeen rakennusala.

Ulokkeen kerrosalamddré luetaan viereisel-
le rakennusalalle merkittyyn rakennusoikeu-
teen. Numero 1 iimaisee, ettd alikulkukor-
keuden on oltava vdhintdan 320 cm. Kanta-
vien rakenteiden ulottaminen katualueelle
on sallittu siten, ettd katualueen kdyttd lii-
kennetarkoituksiin ei vaikeudu.

Ohjeellinen rakennukseen jatettava kulku-
aukko.

Merkintd osoittaa rakennusalan rajan, johon
rakennus pddasiallisesti on rakennettava
kiinni.

Istutettava tai luonnonvaraisesti kasvullise-
na ja huolitellussa asussa pidettava raken-
tamaton alueen 0sa.

Istutettava puurivi.

Ohjeellinen leikkiin ja oleskeluun varattu
alueen osa.

Katualue.

Maanalainen vdesténsuojan rakennusala.
Véestbnsuojan vaatimat ilmastointi- sekad
henkildliikennekuilut saadaan rakentaa yla-
puoliselle yleiselle puisto- tai katualueelle.
VédestOnsuojaan saa sijoittaa likkunta-,
harrastus- ja vapaa-aika-, varasto- sekd
autonsdilytystiloja.

Maanalaisen vdestdnsuojan sisdankdyntiau-
kon rakennusala.

Jalankululle ja polkupybréilylle varattu katuy,
jolta joukkoliikenne on sallittu.

Kadun tai liikennealueen ylittdva katu tai
jalankulkukatu.

Byggnadsyta dar butik fir placeras.

Byggnadsyta dar ekonomibyggnad far pla-
ceras.

Byggnadsyta for DbilfSrvaringsplats under
gardsplan.

Byggnadsyta 1or utsprang..

Utsprangets vaningsyta inrdknas i den
byggnadsritt som anges i planen fér den
angrénsande byggnadsytan. Siffran 1 anger
att genomgangshtiiden skall vara minst 320
cm. Blrande konstruktioner far nd ut ver
gatuomrade sélunda att gatuomradets an-
vandning for trafikindamal som byggnaden
huvudmal inte férsvéras.

Riktgivande genomfarts§ppning i byggnad.

Beteckningen anger byggnadsytas grins
som byggnaden huvudsakligen bor tangera.

Obebyggd del av omrade, som skall plante-
ras eller ddr den naturliga véxtligheten skall
hallas i vardat skick.

Tradrad som bdr planteras.

Riktgivande fér lek och utevistelse reserve-
rad del av omrade.

Gatuomrade.

Underjordisk byggnadsyta ftir befolk-
ningskydd. Ventilations- samt persontrafik-
schakt som befolkningsskyddet fordrar far
byggas pa ovanfbr liggande allmint park-
eller gatuomrade. | befolkningsskyddet far
placeras gymnastik och idrotts-, hobby- och
fritids-, lager- samt bilbevaringsutrymmen.

Byggnadsyta fér ingangsdppning till under-
jordiskt befolkningskydd.

Fér gang- och cykeltrafik reserverad gata,
dér kollektivirafik ar tillaten.

Gata eller gagata tver gata eller trafikomri-
de.
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Jalankululie ja pyordilylle varattu katu, jonka
kautta huoltoajo on sallittu.

Jalankululle ja polkupydrailylle varattu katu.

Ohjeeliinen ajorata, jalankulkuvayld tai muu
alueen osa.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa
jarjestdd ajoneuvoliittymad.

Merkinta osoittaa korttelin sivut, joilla raken-
nukset on rakennettava keskendan yhteen
niin, ettd ne suojaavat piha-aluetta kadun
likennemelulta. Rakennusten 14pi saa jattad
avoimeksi vain kaavaan merkityt kulkuau-
kot.

Merkintddn sisadityvd numeroarvo ilmaisee,
ettd ko. rakennusalan sivun puoleisten
asuin- ja tyShuoneiden ulkoseindrakentei-
den, ikkunoiden ja ilmanvaihtoaukkojen &a-
neneristdvyyden dB(A)-arvon tulee olla vi-
hintddn numeroarvon ilmoittama.

Mikali po. julkisivun puolelle sijoitetaan
asunnon ulko-oleskelutilaksi tarkoitettu par-
veke tai terassi, se tulee suojata meluntor-
junnan kannalta tarkoituksenmukaisin la-
siseinin.

Jos erilliselld selvitykselld osoitetaan melu-
haitan tulevan muuten torjutuksi, voi raken-
nuslautakunta sallia poikkeuksia edelld esi-
tetyistd vaatimuksista.

Kulttuurihistoriallisesti tai kaupunkikuvalli-
sesti merkittdva rakennus.

Rakennusta ei saa purkaa. Sen saa perus-
korjata kaavaan merkityn rakennusoikeuden
lisaksi. Rakennuksessa tehtdvien korjaus-
tai muutostbiden tulee olla seliaisia, ettd
rakennuksen kaupunkikuvan kannalta mer-
kittdvd luonne séilyy.

Kulttuurihistoriallisesti tai kaupunkikuvalli-
sesti merkittdvé rakennus.

Rakennusta ei saa purkaa iiman rakennus-
lautakunnan lupaa. Lautakunta voi mydntad
luvan vain, jos purkamiseen on pakottava
syy. Rakennuksessa tehtdvien korjaus- tai
muutostdiden tulee olla sellaisia, ettd raken-
nuksen rakennustaiteellisesti arvokasta tai
kaupunkikuvan kannalta merkittdva luonne
sdilyy.

Rakennukseen saa sijoittaa puistotoimintaa
ja viereisid asuntokortieleita palvelevia yh-
{eistiloja.

For gang- och cykeltrafik reserverad gata,
via vilken servicetrafik &r tilidten.

For gang- och cykeltrafik reserverad gata.

Riktgivande korfil, strak for gangtrafik eller
annan riktgivande del av omradet.

Del av gatuomrades gréns dér utfart &r
férbjuden.

Beteckningen anger de sidor av kvarteret
dér byggnaderna skall byggas ihop s att
de skyddar gardsomradet mot trafikbullret
frAn gatan. | byggnaderna far bara de i pla-
nen angivna genomfartsbppningarna am-
nas Gppna.

Siffran i beteckningen anger ocksd att
bostads- och arbetsrum mot denna sida av
byggnadsytan skall ha sddana ytterviggs-
konstruktioner, fdnster och ventilationsépp-
ningar vilkas ljudisoleringsférmaga mot tra-
fikbuller dr ‘minst i beteckningen angivet
dB(A) varde,

Savida i bostad for utomhusvistelse avsedd
balkong eller terrass placeras i anslutning
till ifrdgavarande sida av fasaden skalt den-
na férses med glasvdggar som ger ett 4n-
damaisenligt skydd mot trafikbuller. Om
man genom sdrskild utredning kan pavisa
att trafikbullerstérningen pa annat satt kan
undvikas kan byggnadsndmnden bevilja
undantag fran férutndmnda bestdmmelser.

Kulturhistoriskt eller for stadsbilden vardefull
byggnad.

Byggnaden far icke rivas. Den far grundre-
pareras utdver den i planen angivna bygg-
nadsrétten. Reparations- eller dndringséat-
gdrderna bdr vara sddana att byggnadens
{6r stadsbilden vardefulla karaktidr bevaras.

Kulturhistoriskt eller 16r stadsbilden véardefull
byggnad.

Byggnaden far icke rivas utan byggnads-
ndmndens tillstAnd. Byggnadsndmnden kan
bevilja tillstAnd endast om tvingande skal till
rivning fbreligger. Reparations- och om-
byggnadsatgérder som vidtas i byggnaden
skall vara sadana, att byggnadens' arkitek-
toniskt virdefulla eller med tanke pa stads-
bilden betydelsefulla karaktdr bevaras.

| byggnaden fir placeras gemensamma
utrymmen som betjanar parkverksamheten
samt de invidliggande bostadskvarteren.
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Autopaikkoja on rakennettava véhint3in
seuraavasti:

AP- ja AK-kortteleissa:
Kutakin pientaloasuntoa kohti on ra-
kennettava 2 autopaikkaa.
Kerrostaloasuntoja varten 1 autopaik-
ka kutakin asuntokerrosalan 110 ne-
lidmetrid kohti.
Asuntolarakennuksen osalta raken-
nuslautakunta voi hyvdksya edelld-
mainittua pienemménkin autopaikka-
maadran mikdli asukasrakenne sitd
rakennuslupahakemuksen yhieydessd
annetun selvityksen nojalla riittavésti
perustelee, kuitenkin vahintdén 1 ap/
200 nelidmetrid kerrosalaa.
Lisdksi tulee rakentaa véhintdén 1 ap
like-, toimisto- ym. tydtilan 50 kerros-
nelibmetrid ja 1 ap julkisen palveluti-
lan 150 kerrosnelibmetrid kohti.

K-kortteleissa:
1 autopaikka toimistokerrosalan 85
nelibmetrid kohti seka
1 autopaikka liikekerrosalan 50 ne-
litmetrid kohti.

Yleisten rakennusten sekd kokous-,
ravintola- ja viihdetarkoituksia palvelevien
tilojen osalta rakennettavaksi vaadittavan
autopaikkamadrdn paattad rakennusvalvon-
taviranomainen rakennuslupahakemuksen
yhteydesséd annetun selvityksen perusteella
hankittuaan tarvittaessa kaupunkisuunnitte-
lukeskuksen lausunnon. Autopaikkoja on
rakennettava kuitenkin vahintddn 1 auto-
paikka kerrosalan 200 nelibmetrid kohti,

Tontille saa rakentaa enintdn kaksi asun-
toa kiinteistdn hoidon tai laitoksen toimin-
nan kannalta tarpeellista henkilbkuntaa var-
ten.

Ulko-oleskeluun ja lasten leikkitilaksi varatut
piha-alueet tulee aidata yleista aluetta vas-
ten. Asuntokerrostalotonttien vilists rajaa ei
saa aidata.

Alle 380 cm korkean talousrakennuksen
saa sijoittaa rakennusalan rajoista riippu-
matta, ei kuitenkaan istutettavalle tontin

osalle eikd 4 metrid [Ahemméksi naapuriton-

tin rajaa ilman naapurin suostumusta.

Tontin jétehuoltotilat ja autopaikat saa kiin-
teistdjen vélisin sopimuksin sijoittaa myds
toiselle tontille.

Bilplatser bdr byggas enligt foljande:

| AP- och AK-kvarteren:
For varje smahusbostad bér byggas 2
bilplatser.
For vaningshusbostdder 1 bilplats per
110 kvadratmeter bostadsvaningsyta.

Betrdffande internatbyggnaden kan
byggnadsnamnden dven godkiénna ett
mindre antal bilplatser ifall invanar-
strukturen pa basen av en utredning
som fdretes i samband med bygg-
nadsiovsanstkan ger tilirdckligt stdd
for detta, dock minst 1 bp/200 kvad-
ratmeter vaningsyta.

Dessutom bér byggas minst 1 bp per
50 kvadratmeter affdrs-, kontors-
m.m. vaningsyta och 1 bp per 150
kvadratmeter vaningsyta fér offentlig
service.

| K-kvarteren:
1 bilplats per 85 kvadratmeter kon-
torsvaningsyta samt
1 bilplats per 50 kvadratmeter afférs-
vaningsyta.

Om antalet bilplatser som skall anladggas for
allmanna byggnader och for utrymmen som
betjanar samlings-, restaurang- och for-
stréelsedndamal besluter byggnadstillsyns-
myndighet enligt en utredning som f&retes i
samband med ansékan om byggnadstifls-
tdnd efter att vid behov inbegint stads-
planeringscentralens utldtande. Dock bor
minst 1 biiplats per 200 m? vaningsyta an-
laggas. :

Pa tomt far byggas hdgst tva bostider en-
dast for personal som ar nddvéndig for fas-
tighetens skotsel eller anldggningens verk-
samhet.

For utomhusvistelse och som lekplatsomra-
den for barn reserverade gardsomraden
skall inhdgnas mot allmianna omraden.
Grinsen mellan vaningstomterna far inte
forses med staket.

Ekonomibyggnad som &r lagre &n 380 cm
far placeras oberoende av de i planen an-
tecknade byggnadsytorna, dock inte pa
sadan del av tomt som skall planteras eiler

- utan granntomtens tilldtelse ndrmare 4n 4

m frén i frAgavarande tomts gréns.

Tomtens bilplatser och utrymmen {6r av-
fallshantering far genom kontrakt fastighe-
terna emellan Aven placeras pa annan tomt.



Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.

€§

7§

8§

8§

10 §

11§

12 §

138

Ivi/2

Korttelialueelle osoitetulle rakennusalalle
saa sijoittaa erilliselld kaavamerkinnalla
osoitetun maddran sellaisia liike-, palvelu- ja
tybtiloja, jotka eivét aiheuta hairiotd asumi-
selle. :

Asuntolarakennuksessa huoneistojen
keskipinta-ala saa alittaa 50-k-m?, ei kuiten-
kaan 40 k-m®.

Kortteleissa 51210 ja 51209 pasasiallisesti
maanpinnan alapuolista kellarikerrosta ei
saa tehd4.

Kaavaan merkityn rakennusoikeuden lisdksi
alueelle saa rakentaa viherhuoneita sekd
erillisiin yksikerroksisiin talous- tai siipira-
kennuksiin  asuntojen kdyttddn tulevia
varasto- ja yhteistiloja kuitenkin enintdan
5 % kaavaan merkitystd asuntorakennusoi-
keudesta.

Korttelissa 51210 saa nditd tiloja rakentaa
vield edelld mainittua enemman mikéli na-
md tilat ovat ulkoseind- ja -kattorakenteil-
taan pddosin lasisia ja tiloja kdytetddn au-
rinkoenergiaa rakennuksen idgmmityksesséd
hytdyntavalld tavalla, yhieensd Kkuitenkin
enintddn 15 % kaavaan merkitysta asunto-
rakennusoikeudesta.

Kaavaan merkityn rakennusoikeuden lisksi
saa kerrokseen sijoittaa hissi~ ja ilmastointi-
konehuoneen.

Kaavaan merkityn rakennusoikeuden liséksi
saa rakentaa porrashuoneita véljentdvaa
aulatilaa yhteens# enintidn 30 m® por-
rashuonetta kohti.

Korttelissa 51209 saa 500 m? kaavaan mer-
kitystd asuntorakennusoikeudesta kdyttad
julkisiksi palvelutiloiksi.

Kaavan merkityn rakennusoikeuden [isdksi
alueelle saa rakentaa autonsdilytys- ja
varastotiloja erillisiin talous- tai siipi-
rakennuksiin kuitenkin enintidn 40 kem2
asuntoa kohti.

Murtoluku roomalaisen numeron jdljessd
osoittaa, kuinka suuren osan rakennuksen
suurimman kerroksen alasta saa kaavassa

lukumaaraltaan mainittujen kerrosten yla-
puolelia olevasta tilasta kerrosluvun esta-

mdtta kayttaa kerrosalaan laskettavaksi
tilaksi,

PA den pa kvartersomradet anvisade bygg-
nadsytan far byggas med sarskild planebe-
teckning angiven mangd affars-, service-
och arbetsutrymmen, som inte inverkar std-
rande pa boendet.

| internatbyggnader far bostaddernas mede-
lyta understiga 50 v-m?, dock inte 40 v-mZ.

| kvarteren 51210 och 51209 fAr huvudsak-
ligen under markytan beldgen kallarvaning
inte byggas.

Utdver den i planen angivna byggnadsrat-
ten far pA omradet byggas vintertrédgérdar
samt i fristdende ekonomi- eller flygelbygg-
nader | en vaning lager- och gemensam-
hetsutrymmen {0r bostddernas bruk, dock
higst 5 % av den i planen angivna bygg-
nadsratten.

| kvarteret 51210 far sodana utrymmen byg-
gas i annu higre utstrackning an vad som
ovan namnts ifall dessa utrymmens ytter-
vaggs- och takkonstruktioner till sttrsta de-
len bestar av glas och utrymmena anvinds
pa eft sétt som utnyttjar solenergi fér bygg-
nadens uppvarmning, totalt dock hogst
15 % av den i planen antecknade bostads-
byggnadsratten.

Utver den i planen angivna byggnadsrat-
ten far i vaningen placeras maskinrum for
hiss och ventilation. ‘

Utbver den i planen angivna byggnadsrat-
ten far for utvidgande av trapprummet byg-
gas aulautrymme, totalt hdgst 30 m? per
trapprum,

| kvarteret 51208 far 500 m® av den i pla-
nen angivna bostadsbyggnadsratten anvan-
das for utrymmen for offentlig service.

Utver den i planen angivna byggnads-
ratten 1ar pd omrddet byggas biltor-
varings- och lagerutrymme i fristende
ekonomi- eller flygerbyggnader dock
hogst 40 v-m2 per bostadsligenhet.

Brutet tal etter romersk siffra anger hur
stor del av byggnads storsta vaningsyta
som, utan hinder av vaningsantalet, tar
anvandas for utrymme som inriknas .

i vdningsytan av det utrymme, som &r
belige? ovanfor de i planen till antalet
angivna vaningarna.
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Asemakaava koskee valtion ylldpitamassa kiinteistorekisterissd olevaa aluetta.
Stadsplanen géller omrade som &r infért i statens fastighetsregister.

Espoon kaupunkisuunnittelukeskus, asemakaavayksikké
Esbo stadsplaneringscentral, stadsplaneenheten

Marja

"
‘WM

maldinen

vt. asemakaavapaallikkd
tf. stadsplanechef

Taten todistan, ettd asemakaavakartta on Espoon kaupunginvaltuuston

5.2.1996 péytakirjan

Harmed intygar jag, att stadsplanekartan dverensstimmer med stads-

fullmaktiges i Esbo beslut

5.2.1996

Viran puolesta:
Pa tjanstens vagnar:

Solvelg

em

Hallinnollinekh sihteeri
Administrativ sekreterare

S

under 10 § i protokollet.

Hyvéksytty kaupunginvaltuustossa 5 pdivind helrnikuuta 1996
Godkénd av stadsfullméktige den 5.2. 1996

Pagtosta ei ole alistettava ymparistdministerion vahvistettavaksi,
Beslutet behdver imte understillas mijoministeriet for faststalleise.

10 §:n kohdalla tekeméan paatdksen mukainen.

38 Ky 5.2,1996 ,
37 Kh 23.1.1996
Korjausesitys Kh:lle /] 1.12.1995
34 Ksl 30.11.1995
34 Ksl /0 16.11.1995
Tarkistettu A Waddba. |18, 1. 1995
32 Nahtdvilla RakA 39 §:n mukaan ' 13.3.- 3.4.1995
31 Kh 14,2.1995
34 Ksl AP 20.10.1994
Osa kaava-alueesta tarkistettu, Inkeri Makkonen
piirretty uudelle pohjakartalle
35 Ksl 17.6.1093
32 Nahtdvilld RakA 39 §:n mukaan 1.2.-22.2.1993
Korjattu Pertti Maisala 21.1.1993
31 Kh 12.1.1993
Korjattu Pertti Maisala 16.11.1992
28 Ks! 12,11,1992
Osa kaava-alueesta tarkistettu, piirretty
uudelle pohjakartalle (piir.n:0 4873, 27.10.1992) | Pertti Maisala 27.10.,1992
23 Nahtdvilld RakA 154 §:n mukaan 26.8. - 16.9.1991
22 Kaj (piir.n:0 4729, pdivdys 6.6,1991) 18.6.1891
on kaupunkisuunnittel kus e Pir.arg
Eebo stadspaneringsoontial /11600 +ress00 4873
Asemaksavayksikkd héfimhzava Dhwo
Stadsplaneenheten 1:1000 03907/93/503
Pirthjd Paiviys
Ruusutorppa | Alg, LS, HT, HHe 11.10.1994
Asemakaavanmuutos Arkistotunnue

Suunnineiia qrik. tsto
ki - gf / IMa

la 2a/Arkku.






